
 

 

Surf & Turfランチコース 

 
≪前菜≫ 

グリーンサラダ 

Green Salad 

 
≪スープ≫ 

本日のスープ 

Today's Soup 

 
≪メイン料理≫ 

国産牛ロース肉＆ロブスターのグリエ 

Grilled Japanese Beef Loin and Lobster 

 
パンまたは、ライス 

served with Bread or Steamed Rice 

 

 

≪食後のお飲み物≫ 

コーヒー または 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 

\5,800 
 

≪食後のおすすめデザート≫ 

クレームダンジュ 大谷夏いちご（+700 円） 
Crème d'ange with Strawberries 

 
 

3 種のデザートとアイスの盛合せ（＋￥1,000） 

Assorted Dessert Platter 

 
≪単品≫ 

神戸牛トップサーロインのグリエ＆ロブスターの香草パン粉焼き 
Grilled KOBE Beef Top Sirloin served with Herb-Crusted Lobster 

￥6,800 

 

 
●お米は国産米を使用しております。We use 100% Japanese grown rice. 

●食材によるアレルギーのあるお客様は、あらかじめスタッフにお申し付けください。 

Before placing your order, please notify our staff if you have any food allergies. 

●表示料金にはサービス料(10%)と消費税が含まれております。All prices include consumption tax and 10% service charge. 

 



 

 

Shirokaneランチコース 
 

 

 

≪前菜≫ 

5 種のアペタイザーメドレー 

Medley of Five Kinds Appetizer 

 

≪スープ≫ 

本日のスープ 

Today's Soup 

 

≪魚料理≫  

スズキと万願寺とうがらしのアクアパッツァ 

Acqua Pazza of Sea Bass and MANGANJI Chili Pepper 

 

≪肉料理≫ 

しあわせ絆牛のグリエ ポルト酒ソース 

Grilled Japanese Beef with Port Wine Sauce 

 

パンまたは、ライス 

served with Bread or Steamed Rice 

 

≪食後のお飲み物≫ 

コーヒー または 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 

 

\5,800 
 

≪食後のおすすめデザート≫ 

クレームダンジュ 大谷夏いちご（+700 円） 
Crème d'ange with Strawberries 

 
 

3 種のデザートとアイスの盛合せ（＋￥1,000） 
Assorted Dessert Platter 

 

 

 
●お米は国産米を使用しております。We use 100% Japanese grown rice. 

●食材によるアレルギーのあるお客様は、あらかじめスタッフにお申し付けください。 

Before placing your order, please notify our staff if you have any food allergies. 

●表示料金にはサービス料(10%)と消費税が含まれております。All prices include consumption tax and 10% service charge. 

 



●お米は国産米を使用しております。We use 100% Japanese grown rice. 

●食材によるアレルギーのあるお客様は、あらかじめスタッフにお申し付けください。 

Before placing your order, please notify our staff if you have any food allergies. 

●表示料金にはサービス料(10%)と消費税が含まれております。All prices include consumption tax and 10% service charge. 
 

 

 

Miyako ランチセット 

 

 

 

グリーンサラダ 

Green Salad 

 

本日のスープ 

Today's Soup 

 

メイン料理を下記より 1 品お選びください 

Please choose one main dish from below 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

パンまたは、ライス 

served with Bread or Steamed Rice 

 

コーヒー または 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 

￥3,800 

 

≪食後のおすすめデザート≫  

クレームダンジュ 大谷夏いちご（+700 円） 
Crème d'ange with Strawberries 

 
 

3 種のデザートとアイスの盛合せ（＋￥1,000） 
Assorted Dessert Platter 

 

 

 

 

 

スズキのポワレ 南仏風 大葉のタップナードソース 

Pan-Fried Sea Bass with Tapenade, Provence Style 

美笑牛ハンバーグステーキ マデラ酒ソース 

Japanese Hamburger Steak with Madeira Wine Sauce 

国産牛の塩釜ローストビーフ 

Salt Crusted Roast Japanese Beef 

 

 



 

 

California ランチセット 

 

 

 

グリーンサラダ 

Green Salad 

 

本日のスープ 

Today's Soup 

 
メイン料理を下記より 1 品お選びください 

Please Choose one main dish from below 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

コーヒー または 紅茶 

Coffee or Tea 

 

 

 

￥2,800 

 

≪食後のおすすめデザート≫  

クレームダンジュ 大谷夏いちご（+700 円） 
Crème d'ange with Strawberries 

 
 

3 種のデザートとアイスの盛合せ（＋￥1,000） 
Assorted Dessert Platter 

 
●お米は国産米を使用しております。We use 100% Japanese grown rice. 

●食材によるアレルギーのあるお客様は、あらかじめスタッフにお申し付けください。 

Before placing your order, please notify our staff if you have any food allergies. 

●表示料金にはサービス料(10%)と消費税が含まれております。All prices include consumption tax and 10% service charge. 

 

紅ズワイガニと九条ネギのパスタ 

Pasta with Red Snow Crab and KUJO Scallion 

白桃とハモン・セラーノ グレープフルーツとフェタチーズの冷製パスタ 

Cold Pasta with Peach, Prosciutto, Grapefruit and Feta 

海老のトマトソースとソーセージのバジルソース チーズオムライス 

Rice Cheese Omelette Served with Shrimp Tomato and Sausage Basil Sauce 

山椒香るリゾット ひつまぶし風 3 種のコンディメント 

Japanese Pepper Risotto topped with Grilled Eel 

 

 

 

 


